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Abstract: In Vietnam, research on Korean language in general, and on Korean language
education, translation and interpreting training in particular, has paid limited attention to the issue of
translation assessment. Although several assessment models proposed by foreign scholars have been
introduced, their application in educational practice remains constrained. This article aims to: (1)
examine the theoretical foundations of criteria for translation assessment; (2) investigate current
assessment practices and the criteria employed in Korean language programmes specialising in
translation and interpreting in Vietnam; and thereby (3) propose a set of assessment criteria appropriate
to the local educational context. The findings of the study suggest a framework consisting of seven
criteria: (1) content accuracy; (2) linguistic accuracy; (3) skills in synthesising and restructuring
information; (4) ability to handle specialised terminology; (5) style and tone; (6) time efficiency and
translation methodology; and (7) capacity for feedback and revision.
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HAN QUOC PINH HUONG BIEN PHIEN DICH
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Truong Pai hoc Ha Ngi, Km 9, Puong Nguyén Trai, Phirong Pai Md, Ha Ngi, Viét Nam

Nhén bai ngay 25 thdng 02 nam 2026
Chinh sira ngay 14 thang 4 nam 2026; Chap nhan ding ngay 20 thang 5 nam 2026

Tom tit: O Viét Nam, cac nghién ctu vé tiéng Han, dio tao tiéng Han noi chung va bién phién
dich tiéng Han néi riéng chua ban nhiéu dén van vé danh gia ban dich. Mot sé mo hinh danh gia cua
hoc gia nudc ngudi da duge dé cap dén nhung viéc ap dung chling vao thuc tién con gap nhiéu han ché.
Bai viét nay dat muc tiéu: (1) xem xét co s& cua tiéu chi danh gia ban dich, (2) khao sat thyc tién danh
gia va cac tiéu chi duoc sir dung tai cac co sé dao tao nganh Ngdn ngir Han Qudc dinh hudng bién phién
dich & Viét Nam, tir d6 (3) dé xuat bo tiéu chi danh gia phu hop. Két qua nghién ciru dé& xuit bo 7 tiéu
chi gom: (1) Po chinh xac vé ndi dung, (2) Do chinh xac vé ngdn ngir, (3) Ky ning tong hop va tai ciu
trac théng tin, (4) Kha nang xu ly thuat ngir chuyén nganh, (5) Phong céach va giong diéu, (6) Hi¢u qua
thoi gian va phuong phap dich thuat, (7) Kha nang phan hoi va chinh sira.

Tir khéa: tiéu chi danh gia, danh gia ban dich, niang luc dich, chat lwong dich thuat

1. Pt van dé

Theo théng ké ctia Quy Giao luu qudc té Han Qudc (Korean Foundation) thang 10/2025,
hién trén khip Viét Nam c6 khoang 27 ngan sinh vién dang theo hoc nganh Han Qudc, tai 48 co
sO dao tao bac dai hoc (38 truong dai hoc va 8 truong cao dang) Viéc nghién ciru va giang day
tiéng Han noi chung theo thoi gian, theo doi hoi cua nhu cau xa hoi ... da dat dugc nhiéu thanh
tuu dang ké. C6 nhiéu hoi nghi, hoi thao véi cac cha de cu thé da quy tu duoc nhiing gido vién,
nha nghién ciru tim huyét, dua ra va xem xét nhiing van de cu thé trong giang day tleng Han,
nang cao chat luong dao tao tiéng Han. Trong s6 do ciing xuat hién mot s6 nghién ctru dé cap dén
van dé chuong trinh, gido trinh day dich, 13i trong dich thuét (tinh dung/sai trong sir dung ngon
tir), nhung chua ¢ cac nghién ctru dé cap dén su phi hop/xung dot trong cac truong hop lién van
hoa, hoic 16i phong cach trong vin ban dich thuat, v.v. Mic du cac nghién ciru déu xuat phat tir
gdc nhin cta ngudi day nhung cho dén nay chwra c6 nghién ctru nao dua ra tiéu chi (hay bo cong
cy) dé giup giang vién danh gia ban dich cua sinh vién, gitp sinh vién danh gia ban dich ctia ban
hoc hodc ban dich cua chinh minh trong pham vi song nglr Han -Viét hodc nguoc lai.

Trong bdi canh toan ciu hoa, cong vi¢e dich thuat gitr vai tro then chdt trong vi¢c truyén
tai thong tin giita cac cong dong nhung thuc té thi van dé chat lwong ban dich hién nay c6 rat
nhiéu tranh cii, mang tinh cha quan cao. Khong it truong hop ban dich kém chat luong “ngon
ngit 101 rac, kho hiéu”, “16i hanh van lung cung, kho hiéu”, tham chi “sai”%, diéu nay dat ra yéu
cau phai nhin nhan lai cach thtrc danh gia ban dich dé dam bao tinh khach quan, chuyén nghiép.
Vi vay, viéc xay dung mdt bg ti€u chi danh gid rd rang, c6 tinh khoa hoc 1a rat can thiét, dé
ngudi day va nguoi hoc c6 thé tham chiéu khi phan tich chit luong ban dich trong nha truong,

1 Céc cum tir trong ngodc dugc trich tir bai bao “Nhiéu sach dich kém chét lugng” ding trén bao VnExpress ngay
11/10/2025. Link: https://vnexpress.net/nhieu-sach-dich-kem-chat-luong-4944557.html
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ciing 1a cong cu dé ngudi hoc ¢ thé tu danh gia ban dich cta chinh minh, qua d6 gop phan
nang cao chat luong dich thuat trong tuwong lai.

Xuat phat tir chuyén mén giang day nghién ctru dich thuat Han - Viét, Viét - Han cta
ban than tac gia, nghién ctru nay dat muc tiéu: (1) xem xét co s¢ cua tiéu chi danh gia ban dich
(vdn ban) n6i chung, hudng t6i viéc hé thong hoa cac cach tiép can danh gia dich thuat; (2) xem
xét thuc té cong viéc danh gia ban dich va ti€u chi dugc stir dung trong danh gia ban dich tai cac
co s& dao tao nganh Ngon ngit Han Quéc dinh huéng bién phién dich ¢ Viét Nam; va (3) dé
xuét bo tiéu chi kha thi cho danh gia ban dich viét trong ddo tao bién phién dich tiéng Han.

2. Co sé ly thuyét va téng quan nghién céu

Panh gia chat luong dich thuét gan véi quan diém cua ly thuyét dich, lap truong ly
thuyet dich khac nhau s& dan dén goc tiép can danh gid, tiéu chi danh gia khéc nhau va dan dén
két qua danh gia khac nhau. Vi thé, trugc khi ban vé tiéu chi danh gia dich thuat, cin xem xét
cach tiép can danh gia dich thuat.

2.1. Tiép cdn ddnh gid trong dich thugt

Tiép can i luan dich thuat ldy ngon ngit hoc 1am co s (gin két dio tao bién phién dich
vOi dao tao ngoai ngir) la mot tm(rng phéi chu dao & PBuc. Theo do, truong phai nay coi trong
ban gbc, dé cao ban goc. Nhu vay, viéc danh gia ban dich theo trudng phai nay s& c6 xu hudng
quan tdm dén viéc truyén tai ding nghia ngdn tir tir ban ngudn sang ban dich.

Trudng phéi dich twong dwong dai dién 1a Jakobson (1959), Catford (1965), Koller
(1989), Newmark (1981, 1988), Nida (1964, 2001) ... chu trwong rang trong qua trinh dich tur
ngon ngit ngudn sang ngo6n ngir dich, nguoi dich can hiéu va truyén tai dung duoc dung ¥ cua
tac gia ¢ ngon ngir nguon, tire 1a nguoi dich phai tai tao dugc van ban ngudén ¢ ngon ngur dich
lam sao dé gy tac dong, hiéu qua twong duong nhu dung y ¢ ngon ngu ngudn. Theo 1y thuyét
nay, viéc danh gia ban dich can tinh dén twong duong hinh thirc va twong dwong hiéu tng
(Nida), twong duwong y nghia (Jakobson), twong dwong biéu niém, biéu thai, chuan vin ban, ngit
dung, hinh thtrc (Koller) ..., titc 1a doi hoi tinh twong duong tir 3 géc do: (1) tuong duong trén
binh dién chtrc nang, (2) twong duong trén binh dién ngt dung, (3) twong duong trén binh dién
nglt phap - tir vung.

Sau nay, vao nhitng nam 80-90, cac nghién ctru cua Katharian Reiss vdi cong trinh
nghién ctru ly thuyet loai hinh van ban (Text typology), Hans J. Vermerr v61 cong trinh nghién
ctru vé 1y thuyét muc dich (Skopostheorie) di dit nén tang cho truong phai dich chirc nang -
goi 13 trudng phai dich thuat chirc ning Pire. Nord (1997) da cong bd cong trinh Translating
as a Purposeful Activity: Functionalist Approach Explained chi rd voi thé loai dién ngon va
loai hinh van ban khac nhau, nguoi dich quyét dinh cach dich khac nhau. Nhu vay, viéc danh
gi4 ban dich theo truong phai nay s& c6 xu hudng quan tim dén két qua cudi cing & ban dich
dich. Mot ban dich phai truyén tai dwoc mot cach chinh xac (tinh chinh xac/accuracy) thong tin
& van ban ngudn, sir dung trdi chay cac dién dat & ngf)n ngir dich.

Mic du c6 sy khac biét 16n giira cac hudng tiép can dénh gia ban dich nhung c6 thé thiy
viéc danh gia ban dich khong thé chi dimg lai ¢ viéc dich dung (tim sy g10ng nhau trong ngon
tir) ma can xem xét nhing thay d6i phu hop khi chuyén tir ngon ngir nguén sang ngdén ngir dich,
va su phi hop 13 dé dam bao duoc su twong duong giita ban ngudn va ban dich. Chinh vi thé,
chung t6i cho rang tidu chi danh gia ban dich khong nén chi dugc xem xét & mot goc tiép can
riéng r¢, roi rac, ma nén dugc xem la cac cong cu dé phan tich va danh gia muc d6 thoa dang o
ngon ngit dich so v6i ban ngudn.
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Khi xem xét tiéu chi danh gia chat lugng dich thuat, tham khao & Nguyen Thi Nhu Ngoc
va Nguyén Thi Kiéu Thu (2000), chiing t6i nhan ra c6 2 hudng tiép can phd bién:

- Tac gia Campbell va Hale (1990) chi ra theo hudéng muc tiéu: (1) Danh gia cap phép
nghé nghiép (accreditation): dugc thue hién boi cac don vi, cong ty dao tao chuyén nghiép trong
nghé dich thuat, voi muc tiéu cap chung chi hanh nghé; (2) Panh gia su pham (pedagogy): dugc
thuc hién tai cac co s gido duc, nham chimg nhan trinh d6 ctia ngudi hoc nhu mét phan khong
thé thiéu trong qua trinh dao tao.

- Tac gia Sonia (2015) di phan chia theo dbi twong: (1) san pham dich cta nguoi hanh
nghé chuyén nghiép va (2) san pham dich ciia ngudi hoc.

- Tac gia Newmark (1995, tr. 185) di chi ra danh gia dich thuat 1a mot phan tat yéu
trong khoa hoc dich, boi n6 giip cai thién nang lyc dich cua nguoi hoc, giiip mo rong tri thirc
va hiéu biét cua nguoi hoc ca ¢ khia canh ngdn ngir, ngoai ngir va chu dé dich thuat; giup cai
thién nang luc dién dat ctia nguoi hoc. Pay 1a tiép can phii hop nhit véi moi truong su pham.

Néu dénh gia cdp phép nghé nghiép chu trong dén viéc xac dinh ning lyc hanh nghé &
mot thoi diém nhét dinh thi ddnh gid su pham hudéng dén qué trinh hinh thanh va phét trién
nang luc dich cua nguoi hoc. Sy gén két gitra thyc hanh dich thuat va phan hdi khién cho quan
diém danh gia su pham khong chi dimg ¢ do ludng két qua ma con gép phan nang cao chat
luong hoc tap, gitp nguodi hoc tirng budc hoan thién ky nang dich thudt mot cach bén virng va
c¢6 dinh huéng rd rang. Theo tac gia Pham Vii Phi H6 (2016), diéu nay dic biét co y nghia boi
danh gia su pham khong dimng lai & mot hinh thirc chim diém ma n6 12 mot phan cia qué trinh
dé tré thanh bién phién dich vién, bai n6 chi ra vi sao ngudi hoc mac 18i, 1a cong cu phan hoi
hoc tap gitp ngudi hoc didu chinh cach dich, lwa chon chién lugc dich phit hgp, hinh thanh théi
quen tu danh gia va tu stra ban dich - ning luc then chdt ctia ngudi lam nghé bién phién dich.

Nghién ctru ctia tic gia Triéu Thu Hang (2017) di xem xét cac truong phai khac nhau
trong danh gia chat luong dich thuat gdm: quan diém tim ly, phuong phap duya trén phan hoi
va phuong phap dua trén van ban. Tac gia cling chi ra m6 hinh House (2015) dya trén mo hinh
churc nang - ngir dung v6i truong hop dich Anh - Viét.

Trén co sé tong hop cac ly thuyet nhu vy, chung t61 xac dinh rang danh gia ban dich
khong nén la sy xem xét don chiéu ma can tong hop cac cong cu phan tich dé do ludng muc do
tuong dong gilta ban ngudn va ban dich dich. Chiing t6i ciing dong tinh v6i sy phén dinh 13 rét
giira danh gia cip phép nghé nghiép va danh gia su pham, chon xuat phat tir Iy thuyét vé ning
lyc dé nghién ctru. Theo d6, viéc danh gia ban dich trong méi truong gido duc khong chi dumg
lai ¢ do luong két qua dinh luong ma con 1a qua trinh phan hdi su pham. Pay ciing 1a yéu t6 tat
yéu khi xem xét cac binh dién trong danh gia chit lugng ban dich ¢ truong hoc.

2.2. Tiéu chi danh gia ban dich

O phuong Tay, ngudi ta thudng danh gia ban dich dwa vao tiéu chi phong cach hoic
dua vao phuong phap dich (dich sat - literal hay dich thoat - free).

Nida (1964) di dua ra 3 tiéu chi dé danh gi4 ban dich gdm: (1) Hiéu ndi dung, (2) truyén
dat dugc thai do ctia ngit dich, va (3) tao hiéu ting twong duong 1én nguoi doc ¢ ngir dich, day
la cach tiép can danh gia theo huéng toan dién. Nguoc lai, tiép can tir danh gia theo hudng phan
tich (phan tich 15i), tac gia Nord (1997) trén quan diém cua Iy thuyét dich chic nang di chi ra
16i dich gdm c6 4 nhom:

(1) Loi ngir dung: 16i do phuong phap dich khong phu hop khién cho nguoi tiép nhan
thong tin kho tiép nhan dugc van d&. Bé nhan dién duoc 16i nay, can nguoi ¢ nang lyc so sanh
vin ban ngdn ngit ngudn va vin ban ngodn ngir dich, ddi chiéu cung véi yéu cau dich.
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(2) Lbi van hoa: 16i do vin héa ngudn va vin hoa dich c6 cac tiéu chuin khong gidng
nhau. Lo1 nay cé thé kéo theo ban dich khong dat dugc muc dich, chirc nang cua no.

(3) Ldi dich ngit nghia: 16i do ning luc ngdn ngir (ca & ngdn ngir ngudn va ngdn ngir
dich) ctua nguoi dich han ché hoic 16i do khong han ché vé ning luc ngdn ngit nhung dich au
(16i tiéu chuan dao dtrc nghé nghiép).

4) L01 dich & thé loai van ban, vin phong: vi du nhu ban dich bao chi 14 ban dich van ban
thong tin, can wu tién va dat dugc cac chirc nang thong tin, khac voi cac loai van ban dién cam.

C6 thé thiy rang cac nghién ctru vé dich thuat & phwong Tay di di trude, kha ddy du va
sdu sat dé ching ta tham khao va tim kiém cach thirc ap dung.

O phuong Ddong no6i chung, trong mot thoi gian dai, nguoi ta 1y Tin - Dat - Nha 1am tiéu
chi danh gia ban dich. Pay 13 quan diém cua Nghiém Phuc (Yan Fu, 1853-1921), nhan vét quan
trong trong lich s nganh dich thuét Trung Qudc, 12 nguoi ¢6 nhiéu thanh tyu an twong trong
viéc truyen tai tu twong vai kién thir phuong Tay dén véi nguoi dan Trung Quoc Theo do, Tin
1a dich chuén, Pat 14 dam bao mach lac, dé hiéu, va Nhi la dam bao tiéu chuén thAm my, d@ hiéu
nhung phai mang vé dep clia ngdn tir. V& sau, cac tiéu chi nay khong con phu hop dé danh gia
ban dich bdi n6 kha mo hd va mang tinh chu quan rét cao.

O Han Qudc, nghién ctru vé 15i dich va tiéu chi danh gia ban dich trong mot thoi gian
dai xudt phét tir 2 tiéu chi cot 151 1a: (1) tinh chinh xac (accuracy) - truyén tai diing thong tin va
bam sat quy pham cta van ban nguén, va (2) tinh phu hop (appropriateness) - su troi chay, tu
nhién trong dién dat & ngit dich. Diéu nay xuat phat tir nhitng dic dlem tiéng Han 13 ngdn ngir
chap dinh, trat ty SOV véi cac pham tru kinh ngfr, pham tru tinh thai rat dic thu khién viée dich
tir tiéng Han sang ngdn ngit khac hé ngit co nhleu kho khan. Cac nghién ctru danh gia ban dich
& Han Qudc tap trung vao hleu rd ngdn ngir ngudn, tranh dich ting tir, dién dat ngir dich hop
1y, thudn tai nhu cac nguyén tic caa hoc gia, dich gia thoi ky Phuc hung, Ethienne Dolet (1509-
1546). Tiéu bleu 1a nghién ctru cua tac gia Han Quédc Lee Sang Won (2006) sau nay dé dua ra
van dé moi gan v6i chién luoc dich va kha ning truyén tai cia nguoi dich. Trong cong trinh
“Nghién ciru vé tidu chuan danh gia bién dich cta cac doc gia ddi voi xuat ban pham duge dich
tir tiéng nude ngoai”, tac gia da day cong thu thap 581 truong hop dua vao lam vi du minh hoa
cho céc tiéu chuan danh gia gdm: (1) Pinh hudng dich va kha ning hiéu ding cta ngudi dich,
(2) mirc d6 lién quan v6i vin ban gdc (hiéu hoac chuyén ngir sai ciu, tir, biéu hién khién khong
duy tri dugc ndi dung ciia vin ban ngudn), (3) cac 13i sai trong kinh ngir, (4) cac van dé vé vin
hoa khi nguoi dich thiéu hiéu biét ¢ ndi dung than thoai, & bdi canh x4 hoi, ton gido, dic dlem
dia Iy d& cap trong tac pham... Tuc 13, 6ng ding & goc do doc gia, dua ra mot goc nhin mai vé
khung dénh gia chat lugng ban dich. Viéc danh gia chét luong ban dich khong chi nim & sy
trung thanh v&i ngdn ngit ngudn va con phu thude rat nhidu vao kién thirc nén sau, rong, su
thanh thao k¥ thuat dién dat va sy dién dat tw nhién & ngon ngir dich ctia nguoi dich. Trong 10
nam tré lai ddy, véi thé manh 1a qudc gia hang dau vé cong nghé thong tin, cic nghién ciru danh
gia ban dich di nghiéng vé danh ban dich may so véi ban dich ctia nguoi dich, tic 1a cha trong
vao cong nghé dich thuat hon 1a cac ban dich nguoi dich.

O Viét Nam, cic nghién ciru vé tiéu chi danh gia ban dich con rat han ché vé s6 luong
va dugc thyc hién ¢ quy mo nho, 1¢ (ca nhan nghién ctru hodc trong pham vi nha truong), chua
c6 nhitng nghién ctru rong & khap quoc gia nén kho khai quat hoa duge toan canh. Cac bai viét
dugc dang trén cac trang bao (gom bao gidy va bao mang - danh cho dai ching) va tap trung
vao viéc chi ra 16i (16i tir vung, 16i ngit phép, 16i dién dat) trong cac ban dich, khong gan voi
hoat dong dao tao. Ri€ng & chuyén khao “Phé binh danh gia dich thuat: mdt s6 van dé 1i luan
co ban va thuc tién dich thuat Anh - Viét”, tac gia Lé Hung Tién (2018) da nhan dinh réng mdi
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mod hinh ¢6 nhitng wu diém va han ché riéng cho nén khi 4p dung vao thuc tién danh gia ban
dich thi can phai lya chon mé hinh tuy theo muc dich danh gia.

Théng ké tir Tap chi khoa hoc ngoai ngit (ISSN: 1859-2503) va Tap chi Ngon ngit va
Doi séng (ISSN: 0868-3409) tir nam 2015 (10 nam tr¢ lai day) cho thdy nghién ctru thudng
xoay quanh van dé cu thé nhw: Cdc [6i thuong gdp trong bai dich cua sinh vién, Ban vé dich
thanh ngir Anh - Viét; Cac phuong thirc dich cdu bi dong tiéng Anh sang tiéng Viét; Bién dich
101 bai hat Anh - Viét, Viét - Anh hoic vé giao thoa vin héa trong dich nhu: Ngoai lai hoa va
ngi dia héa trong dich thudt van ban bédo chi, Dich van hoc véi vai tré cau noi van héa dich
thuqgt. Trén kho luu trit ctia Tap chi Nghién ctru nudc ngoai (VNU Journal of Foreign Studies)
cling phan 4nh cac két qua nghién ciru twong tu: phan 16n cac nghién ciru tap trung & dich Anh
- Viét, tiép sau do la cac nghién ctru khéo sat v& 13i dich thuat cta sinh vién, chi ra sy anh hudng
tiéu cuc cua tiéng me dé va han ché trong k¥ ning xtr Iy vin ban. Ngoai ra, cling c6 mot sb bai
nghién ctru ¢ linh vyce dac thu nhu: dich du lich, dich bédo chi, dich van hoc. C¢ 1€, duy nhét
nghién ctru Co 56 ciia tiéu chi danh gid dich thudt cia tac gia Vi Van Pai (2020) ban dén tiéu
chi danh gié dich thuét tir dinh hudéng nang luc.

2.3. Danh gia ban dich trong dao tao bién phién dich

Dénh gia ban dich 1a danh gia nang lyc thyc hanh dich cta tirng c4 nhan, bdi ban dich
13 san pham truc tiép phan 4nh mirc d van dung ning luc d6 trong thyc tién. Ngoai loi ich 1au
dai ma danh gid ban dich mang lai cho nguoi hoc 1a hinh thanh nang luc tu danh gia, tu diéu
chinh thi trong cong tac dao tao bién phién dich, viéc danh gid ban dich c6 y nghia to 16n bdi
n6 gitip ngudi day xac dinh van dé ciia nguoi hoc, dua ra quyét dinh phu hop trong hanh vi su
pham, va do ludng két qua dao tao da dap ing dugc muc tidu dao tao hay chua. Pong thoi, viée
danh gid ban dich gitp dan dat nguoi hoc trong subt qua trinh hoc tap, 1a mot cong cu hoc tip
quan trong cua ngudi hoc.

Tai Viét Nam, nghién ciru cta tac gia Nguyén Thi Kiéu Thu (2017) khao sat 37 giang
vién day dich ¢ céc truong dai hoc tai Viét Nam vé cach danh gia ban dich trong cac 16p day
dich cho thdy van dé ndi 1én 1 sy da dang va thiéu thong nhat trong danh gia ban dich &: (1)
tiéu chi danh gi, (2) ti 1& diém & mdi tiéu chi va (3) cach cham diém giita cac truong, giita cac
giang vién trong mot khoa. Nghién ctru ndy da ching thuc tinh khong théng nhat trong danh
gid & cac truong, va néu lén sy can thiét cia viéc xdy dung Khung dénh gia chuan trong dao
tao dich - khoang tréng ma ching t6i dang hudng t4i.

Cac nghién ctru vé phan tich danh gia ban dich tap trung vao phan tich 16i thuong di
cung voi nhirng dé xuét chién luoc giang day nham giam 15i vé tir vung, ngu phép, ngilt nghia,
van hoa va 18i phong cach trong dich thuat. Day cting la nghién ctru chi ra “ngon ngir dich” va

“muirc d6 phu hop voi ngir canh” la hai van dé 16n trong cac ban dich cua sinh vién. Tuy nhién,
xu hudng nhimg nam gan day, cac truong dai hoc dang cb ging hudéng nghiép hoa cac chuong
trinh dao tao. Viéc day dich theo huéng dio tao nghé dang thay thé cho day dich su pham, viéc
danh gia ban dich ciing theo xu hudéng phd bién 1a danh gia dua trén ning luc (competency-
based assessment), trong d6, ban dich dugc xem 1a biéu hién ctia nang luc dich chir khong phai
12 mot san pham ngon ngit don thuan. Cac mé hinh ning lyc dich nhu PACTE (2005), EMT
(2009) hay tir trude d6 1a Thuyét dién giai cia hai hoc gia Seleskovitch va Lederer cong bb &
Pédagogie raisonnée de l'interprétation ndm 1989 (ban dich tiéng Anh A Systematic Approach
to Teaching Interpretatlon nam 1995), deu tiép can dich thuat nhu mét tién trinh bao gom: hiéu
- xtr 1y - tai tao. Piéu ndy dan dén yéu cau danh gia phai chi trong vao: (1) ning luc hiéu van
ban ngudn; (2) ning luc dién dat vin ban dich; (3) ning luc xir 1y vin dé dich; (4) ning luc vin
hoa - dung hoc; (5) ning luc chién lugc.
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Tac gia Vuong Thi Thanh Nhan (2022) cling chi ra viéc xay dung khung nang lyc dich
thuat pht hop voi bdi canh trong nude 1a mét trong nhitng bude di can thiét nhim hudng t6i
muc tiéu chuyén nghiép hoa cua thi truong bién phién dich tai Viét Nam. Tac gia phan tich cac
van dé qua qua trinh thu déc nang luc dich thuat va cac moé hinh dich thuat gén voi bdi canh
Viét Nam, dua ra mot sd khuyén nghi véi cac nha hoach dinh chinh sach, nha gido duc va ddi
tugng cung cip, sir dung dich vu bién phién dich.

Tac gia Nguyén Ngoc Huyén (2025) tap trung vao nhitng khé khan khi xur 1y hién tuong
“bat kha dich” (untranslatability) va chi ra cac nhom 16i & dich thanh ngir, tuc ngir, an du, & tir
vung mang yeu t6 van hoa dic thi va ¢ thuat ngir chuyén nganh. Nguyén nhan chinh la do sinh
vién khong thé tra ctru duoc bang tir dién va do thiéu hiéu biét vé vian hoa ¢ trong ngdn ngit me
dé va ngoai ngtr.

Nghién ciru cia B3 Thity Hang (2018) chi ra d6i voi truong hop sinh vién nganh tiéng
Han, 13i dich thira/thiéu/sai ndi dung 1a nhiéu nhat, 16i chon loc tir vung, ngit phap chiém vi tri
thtr hai va 161 vé van phong, hinh thirc chiém vi tri thir ba.

Nghién ctru ciia Tran Phuong Linh va B Minh Hoang (2022) di khéo sat d6 tin cay va
phan hoi ciia ngudi dung vé bo tiéu chi rubrics dé chdm diém mon Phién dich ndi tiép va do
ludng su tin cdy giita cac gido vién cham. Nghlen ctru da dé xuat mot bo rubrics danh gia phién
dich dé sir dung, co do tin cdy gitra nhirmg nguoi cham khac nhau nhung van can cai tién trong
cach dién dat, trong s6 va tap hudn gido vién cham.

Nang lyc dich khong phai 1a mét nang lyc tiém 4n hay triru twong, ma the hién rd qua
cach nguoi dich tiép nhan, xir 1y, dién gidi va tai tao thong tin tir ngdn ngit ngudn sang ngon
nglt dich. Vi vay, viéc danh gia ban dich khong chi dung & viéc so sanh muc d tuong thich
gifra ban géc va ban dich, ma con bao gém viéc nhan dién cach thirc nguoi dich huy dong céc
thanh t& nang lyc nhu: ndng luc ngodn ngilt, nang luc dién giai, nang lyc van hod - xa hoi, va
nang luc chién lugc. Noi cach khac, ban dich 13 minh ching cu thé nhat cua toan b tién trinh
thao tac hoa nang luc dich; do d6, danh gia ban dich d@)ng thoi 1a qua trinh danh gid toan dién
nang lyc thyc hanh dich ctia nguoi hoc hay ngudi hanh nghé.

Tac gia Vii Van Dai va cong su (2022) di chi ra hudng tiép can danh gia chat lugng
dich thuat theo nang lyc, tirc 1a cac tiéu chi danh gid nén dugc xay dung trén co s& xac dinh céc
nang lyc thue hanh dich. Cuy thé 1a hoat dong danh gia can can ct vao tiéu chi khach quan dé
chi ra ban dich chat luong tot hay khong t6t vé mat ndi dung, hinh thire, hiéu tng giao tlep do6i
v6i doc gia dich. Chung t6i cho rang day 1a nén tang quan trong va dé dang ap dung dé xay
dung b tiéu chi danh gia cho sinh vién nganh bién - phién dich tiéng Han ¢ Viét Nam noi riéng.

3. Phwong phap nghién ciu

Nghién ctru 4p dung phuong phap tong hop 1y thuyét dé xem xét tiép can danh gia ban
dich va céac tiéu chi danh gia ban dich; st dung phuong phap dinh tinh nham thu thap dir liéu
chuyén siu vé thuc trang danh gia ban dich (cong viéc dénh gia va tiéu chi dugc sir dung trong
danh gi4). Phong van ban ciu trac (semi-structured interview) duoc tién hanh véi 5 giang vién
dang phu trach céc hoc phe‘in dich viét tai 5 co s& dao tao tiéng Han dai dién cho ba mién Bic -
Trung - Nam la Truong Pai hoc Ha N1, Truong Pai hoc Ngoai ngir - Pai hoc Quéc gia Ha Noi,
Truong Pai hoc Ngoai ngit - Pai hoc Hué, Truong Pai hoc Ngoai ngir - Pai hoc ba Nﬁng, va
Trudng Pai hoc Su pham Thanh phd Ho Chi Minh. Cac cudc phong van kéo dai 30-45 phit, duoc
ghi 4m va phién ma. Dit liéu duoc phan tich bang phuong phép phéan tich ndi dung (content
analysis), tdp trung vao ba nhoém chu dé: quy trinh danh gi4, hinh thirc danh gia, tiéu chi danh gia
va thang diém, cach tinh diém dé phat hién van d&, tir 86 dé xudt tiéu chi danh gia phu hop hon.
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4. Két qua nghién ciu

4.1. Thuc trang danh gia ban dich tai cdc co so dao tao
(1) Vé quy trinh dénh ban dich

Theo két qua khao sat tai cac co s¢ dao tao, mdi hoc phan dich thudng c6 ba hinh thirc
danh gia: (1) danh gia chuyén can, (2) danh gia qué trinh, (3) danh gia két qua hoc phan, ti 16
phd bién 10% - 30% - 60% hodc 10% - 40% - 50%. Danh gia chuyén can chi phan anh muae do
tham dy va viéc nop bai tap cua sinh vién, khong lién quan truc tiép dén nang luc dich. Panh
gi4 qua trinh va danh gia cudi ky 1a co s¢ dé danh gia ban dich.

(2) Vé hinh thize danh gia ban dich

Pénh gia qua trinh dugc thyc hién bang mot hodc dong thoi nhiéu hinh thirc: Panh gia
qua bai kiém tra, bai tdp nho; Panh gia qua bai tdp hang tudn giao vé nha lam; Panh gia qua
céc budi thao luan, lam viéc nhom. C6 trudng hop thue hién két hop dénh gia qua trinh (bai tap
hang tuén chuyén can, thao ludn, bai tap trén 16p, hd so hoc tap) va danh gia két qua (thi giita
ky, thi cudi ky, bai dich hodc dy an dich), c6 truong hop giang vién chu dong ap dung phuong
phap ty danh gia va danh gia chéo, ding rubric dé tang tinh minh bach, nhung ket qua nay
khong dugc tinh vao diém chinh thirc ma chi nhiam khuyén khich sinh vién phat trién kha ning
nhan dién 13i.

Panh gia cudi ky hau hét dugc thyc hién bang bai kiém tra dich van ban (ddi véi dich
viét) hodc nghe dich (dbi véi dich néi). Sinh vién duoc giao mot hodc nhiéu vin ban ngdn ngir
ngudn va duge yéu cau dich sang ngon ngir dich trong khoang thoi gian gidi han (45 phiit hodc
60 phit). Vin ban c6 thé ¢ nhiéu loai hinh (tin, bai bao, bao c4o, van ban phap 1y...), vin ban
101 n6i 6 thé & dang dién ngon phat biéu (chao murng, chuc mung, hoi thoai thwong mai, ban
tin...) voi muc tiéu la danh gia kha nang dich chinh xac, ro rang, phtt hop v61 hoan canh va viée
ap dung céc k¥ ning dich da dugc trang bi trong hoc phan. Bai danh gia cudi ky dugc td chirc
tap trung (mot 1an thi cho ca khoa). G nhom cac hoc phan dich chuyén dé hoic dich chuyén sau,
do déc thu tap trung vao mot thé loai van ban bao chi, van hoc, hanh chinh, thuong mai nén
giang vién c6 thé linh hoat két hop nhiéu phuong thirc danh gia bao gdm: bai dich viét, van dap,
bai ludn, hodac du 4n nhém (bién soan tap bai luyén dich, yéu cau két qua 1a san phém dich
chuong truyén - truong hop hoc phﬁn Thuyc hanh dich van hoc & mdt co s¢ dao tao phia Nam).

Hau nhu khong ¢6 hinh thire kiém tra Iy thuyét, toan bo diém s6 phy thudc vao ban dich
cudi cung. Hoat dong chim bai duoc thyc hién bang viéc chia téng sb bai can chdm cho sb giang
vién tham gia chdm thi cting dap an dich. Péi khi c¢6 huéng dan chi tiét tiéu chi chim diém dén
timg cau nhung phan 16n 1a khong c6 huéng dan chi tiét cho thang diém. Diéu nay phu thudc
vao nguoi ra dé khi chuan bi dap an dich ¢6 chuan bi huéng dan cham diém hay khong.

Khéng c6 su khac biét 16n & hinh thirc chim bai tap trung (cac giang vién cling tap trung
vao mot thoi gian va cing chim) hodc khong tap trung, luon khong c6 sy thao luan trong nhém
C4c giang vién chdm cling mot tap bai thi cing mot dé thi.

Mot sb it giang vién str dung rubric hoic barem chi tiét cho riéng minh. Cac tiéu chi
danh cho dich viét 1a cac tiéu chi truyén tai noi dung, phong cach - dién dat, k¥ ning nghé, do
chinh xac, thai d6 va téc do, cac tiéu chi danh cho dich néi 1a céc tiéu chi di cung véi sy phan
chia vé loai hinh - dich c¢6 van ban, dich truc tiép, thuyét trinh, kém phiéu chdm dic thu vé am
thanh 101 no61 - phat am, tde do xur Iy dua ra cau dich, ndi dung dich sang ngtr dich dam bao duoc
bao nhiéu % so voi ngdn ngit ngudn vé thong tin ndi dung va thong tin tinh thai, sy trdi chay,
su tu tin, V.V.
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(3) Thiéu khung tiéu chi va thang diém rd rang

Khao sat cho thiy & ca 5 don vi dao tao nganh Ngoén ngir Han Quéc dinh hudng bién
phién dich déu khong c6 bd ti€u chi danh gia thong nhat. Viée xac dinh tiéu chi hoan toan phu
thudc vao giang vién. Truong hop cé ti€u chi cham di€ém la cua cd nhan giang vién d6 da xay
dung va dung riéng cho hoc phan minh phu trach.

N Cac bai kiém tra dich viét chi c6 thang diém ti da (10 diém) nhung khong c6 hudng
dan trir diém cho tung loai 161 hay phan biét murc dd nghiém trong cua 161. Dich noéi ciing tuong
tl_I.‘Biéu nay dan dén tinh chu quan cao va kho nhan di‘én cac nhom }61 de diéu chinh su pham.
bicu nay ciing tuong tu nhu két qua cua nghién ctru vé danh gia chat luong dich trong dao tao
dich thuat bac dai hoc ¢ Viét Nam, tac gjé Nguyén Thi Nhu Ngoc va Nguyen Thi Kiéu Thu
(2000, tr. 37) da chi ra: cach danh gia chat luong dich thudt cho cdc hoc phan dich thudt hoan
toan khac nhau o tung truong.

(4) Trong tam déanh gid chii yéu la nang lec ngon ngir

Ocas don vi dao tao bién phién dich tiéng Han déu cho thay thuc :[é’ cong vi¢c danh gia
tap trung vao hai y€u t6: 1) mire do hi€u van ban ngudn, va 2) kha nang dién dat twong duong ¢
ng6n ngir dich. Cac yéu to nhu: nang lyc chién luge, xir 1y van dé nang luc van hoa chua dugc
dua vao tiéu chi. Di€u nay cling twong dong vdéi két qua nghién ctru & quy mo 16n hon da dugce
tac gia Nguyen Thi Nhu Ngoc va Nguyén Thi Kiéu Thu (2020) thuc hién.

Céc tiéu chi danh gia cu thé ¢ dich Viét gom: tir vung, cau tric ngit phap, do chinh xdac
nghia, mach lac va van phong; & dich néi gom: phat am, do troi chdy, phan xa nghe - hiéu,
phong thai trinh bay.

(5) Hoan toan thiéu danh gid ning luc nghé nghiép

Khao sat cho thay cac hoat dong danh gia chwa phan anh duoc cac niang luc nghé nghiép
quan trong:

- Xtr ly tir da nghia, hién tugng vin héa, an du, va cac van dé mo ho;

- Sir dung chién Iuoc dich ph hop;

- Tra cuu va str dung tai nguyén dich thuat;

- Pam bao muyc dich giao tiép (Skopos);

- Nhat quéan thuat ngir va phong cach;

- Trinh bay ban dich theo chuan nghé nghiép.

Ngoai ra, vi¢c danh gia dich noi va dich viét chua phan biét gitra dich xu6i/dich ngugc, dich
hd1 nghi/dich ndi tiép/dich thuyét trinh, trong khi moi loai hinh dich yéu céu tiéu chi khac nhau.

) Tom lai, viée danh gid ban ,dich trong cac co so déﬁo tao hién nay tap trung Vao san phém
cuoi, chua danh gia qua trinh; thi€u tiéu chi va thang diém thong nhat, dan dén tinh chu quan
cao; trong tam danh gia chu yéu la nang lyc ngén ngir, chua ap dung moé hinh nang lyc dich
hién dai va cong tac danh gia chua dénh giad day da cac nang luc nghé nghiép, diac biét quan
trong trong boi canh dich thuat chuyén nghiép Han - Viét.

5. P& xuit tiéu chi danh gia ban dich

Két qua phong van ciing chi ra rang cac giang vién deu nhan thay viéc danh gia ning
lyc sinh vién trong dich thuat dang gap nhiéu thach thirc. Si s6 16p dong ciing khién qua trinh
theo dbi va phan hoi ca nhan tré nén han ché, anh huéng dén tinh chinh xac cua danh gia. Su
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han ché vé d6i ngii giang vién thinh giang, co s¢ vat chat va quy dinh danh gia chua linh hoat
theo su thay d6i cua thuc tién nghé ciing 14 tro ngai.

Tuy nhién, n6i bat nhat 13 thiéu khung danh gia thong nhat va khoa hoc, dan dén viéc danh
gia d6i khi con cam tinh va khong dong bo giita cac giang vién. Cac giang vién nhin manh nhu
cau xay dung b tiéu chi va khung danh gia thong nhat, khoa hoc va déng bd cho cac hoc phan
bién - phién dich nhdam dam bao danh gia cong bang va phan anh ding ning lyc sinh vién. Mot
sd giang vién ciing chi ra kho khan trong viéc danh gia bai tip nhom, kho nhan dién déng gop ca
nhan, khé phén biét san pham do sinh vién thue hién hay c6 hd tro ciia cong cu dich may, ddc
biét v6i dich viét. Nhiéu y kién dé xuét ting tinh minh bach trong danh gia qua trinh, yéu cau sinh
vién béo cdo rd phan viéc c4 nhan, phin biét san pham ty lam va phan c6 hd tro cua cong
ngh¢. Nhin chung, cac thach thirc nay xoay quanh viéc ddm bao tinh khach quan, toan dién va sat
thuc té nghé nghiép trong bdi canh cong nghé va yéu cau xa hoi thay doi nhanh chong.

Trong bdi canh dao tao bién phién dich, viéc danh gia ban dich khong chi 1a do ludng mirc
do chinh x4c ngdn nglt ma con la danh gié nang lyc thuc hanh dich thuat toan dién cia nguoi hoc,
tuc 1a cac tiéu chi danh gia nén duoc xay dung trén co sé xac dinh cac nang luc thyc hanh dich va
kinh nghiém thuc tién trong nganh. Chung t6i dé xuat mot hé thong tiéu chi danh gia nhu sau:

Bang 1
Hé thong tiéu chi danh gid ban dich
Tiéu chi M5 ta chi tiét Ti 18 Ly do dé xuit
bénh gia mtc do trung thanh véi y nghia va Day la yeu to quan trong nhat dé
thong tin cia van ban nguon, bao gom: viéc xac dinh ban dich c6 trung thanh
Chinh xéc tai tao dung chi tiet quan trong, khai niém v6i ban ngudn hay khong.

chuyén nganh, s6 lidu, va thong tin ngtr 20
canh, khong lam sai Iéch hodc bd sot ...

phan anh kha niang hiéu va phan tich vin

ban ctia nguoi hoc.

veé ndi dung

Danh gia kha nang s dung ding ngdn ngir Ngén ngit chuan muyc giup ban
dich: ngr phap, chinh ta, dau céu, tir vung dich 0 rang, tranh hiéu nham va
Chinh xac  chuyén nganh, va cau trac cau phu hop véi 20 nang cao tinh chuyén nghiép.
v€ ngdn ngit  van phong dich. Tiéu chi ndy cho phép danh gia
Ban dich phai ty nhién, chinh xac, khong nang luc chuyén ngi.
gdy hiéu nham hoac thicu logic.
K¥ nang quan trong trong dich
2 . Danh gid ky nang tom tit, to chure lai hodc thuat chuyén nganh, gitp xir 1y
Tong hop va < 1 , a s
oA, tai cdu trac thong tin dé ban dich 13 rang, van ban phue tap mét cach mach
tai cdu tric hl Kho h hi 15 lac. 14 nhi ~
thong tin mach lac ma khong lam thay d6i nghia ban ac, la nhu:ng k¥ nang quan trong
dau trong ngdn ngit dich. trong dich thuat chuyén nganh,
bién tap va phién dich.
banh gia kha nang nhan biét, chon loc va Kha nang tra ciru gilp han ché
Xu ly thuat st dung thuat nglr chinh xac, nhat quan theo 161 vé van hoa; thuat nglr chinh
ngit chuyén Iinh vuc chuyén moén. 15  xdc va thong nhét quyét dinh
nganh Tiéu chi nay cling cho phép danh gia kha chat luong dich thut chuyén
nang tra ctru, kiém chirng nguon tham khao. nganh (nang lyc chién lugc)
. Dbéanh gia kha nang duy tri giong diu, Phu hop phong cach va giong
Phong cach A S, S
va giong phong cach, va sac thai ngdn ngir cla van 10 di¢u gitip bgn dlch tu nhién va
didu ban nguon. Truyén tai ding phong cach phu hop vdi ddc gid ¢ ngdn ngl

(chinh thirc, hoc thuat, bao chi, héi thoai...) dich.
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khién ban dich tu nhién va phu hop véi doc
gid & ngon ngir dich.

Ti€u chi nay ciling cho phép danh gia cac
van d¢ lién van hoa trong dich thust.

Hi¢uqua  Danh gia kha nang ap dung quy trinh dich Danh gia kha nang ap dung quy
thoi gian va  thuat (hiéu vin ban ngudn, phi ngon tir hoa, 10 trinh dich hgp ly, dam bao hiéu
phuong tai ngon tir hoa, hiéu chinh) mot cach hop qua va chuyeén nghiép.
phéap dich 1y, khoa hgc, va hiéu qua.
Danh gia kha ning nhan biét 16i, tiép thu phan Kha nang tu stra 16i va tiép thu

hoi va chinh sira ban dich dé nang cao chat phan hoi gitip nang cao ban dich
luong cudi cing. Khuyén khich nguoi hoc 10 cudi cung.

phat trién k¥ ning ty danh gia va hoan thién

san pham dich mét cach chuyén nghiép.

Phan hoi va
chinh stra

5. Két luan

Bai viét da chi ra rang thuc trang danh gia ban dich tai cic co so ddo tao tiéng Han hién
nay con thiéu tinh thong nhét, chua dua trén khung ning lyc dich, va chiu anh hudong dang ké
tir tinh chtl quan cua giang vién. Trén co so phan tich 1y thuyét va khao sat thuc té, nghién ctru
dé xuat xay dung bo tiéu chi danh gia ban dich theo hudng tiép can ning luc, bao gdm cic
nhom: ndi dung, ngdn ngit dich, xir Iy van dé dich va ning luc nghé nghiép.

Mic du bo tiéu chi duge dé xuét trong nghién ciru ndy chua duoc kiém nghiém mot
cach co hé thdng, chung t6i ky vong rang bd cong cu véi 7 tiéu chi ndy c6 thé gop phan chuin
hoa hoat dong dénh gia trong dao tao bién - phién dich tiéng Han tai cac co sé dao tao nganh
Ngon ngtr Han Quoc dinh hudng bién phién dich. Trén co s¢ két qua nghién ctru, cac nghién
ctru tiép theo can tip trung vao viéc kiém nghiém b tiéu chi nham xac dinh do tin cay va do
gié tri ctia cong cu danh gia. Bén canh do, viéc khao sat y kién ctia cac bén lién quan nhu giang
vién, sinh vién va nguoi hanh nghé bién phién dich sé gop phén hoan thién bd ti€u chi theo
huéng phit hgp hon véi thye tién ddo tao va yéu cau nghé nghiép. Ngoai ra, cac nghién ctru so
sanh gitra danh gid dua trén ti€u chi nang luc va cac phuong thuc danh gia hién hanh cling 1a
huéng tiép can can thiét, nham lam 16 hiéu qua va tinh kha thi ctia mé hinh danh gia theo huéng
tiép can nang lyc.
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